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25 November 1994

Purther information on  Ud 412/94, (€UR 70/28/94, 24 November 1995) -~ Pear of ill-trgatment/torture

Yugoslavia (Rosovo provinege):

Ramadan Ndrgeaj, Rexhep Orugi (corrget spelling of Olluri), Salih Sokoli, fAvdi Meghmedovig, Haki
Mehmeti, dli Mehmeti, Blerim Olloni, d¢jfullah Sahatgiu, Shefget Beqa, Remzi Tertica, ddem Shala, Halil
Blakaj, Reshat Maligi, Jonuz lsoshi, S¢lim Citaku, [lmi URa, dbdullah Poroei, Ramadan Ndreca, Shaip
Mustafa, Murtez Jahaj, Fadil Hiyseni, Bajram Jakaj, Isak {liu, Idriz Jashari, Enver Ramizi, €sat Merovei,
and othger former policg officers

and additionally: Halil Rafexholli from Pjakovies; Idriz Sejdiu from drbica commung; [lmi Bujari from
Suva Reka commung; Shefget Berisha from Ka_anik; Sherif Shala, Faik Jasigi, Gani Hajdari, Vilasnim
Sheghu and Shaban dhala from Pg_ commung; Xhavit Osmani and Muhamet Nimani from ®jakovica;
Shefget Budakova from Rosovska Mitrovica ~ all former policg~-officers.

Wmngsty Intgrnational has Igarngd that Rexhegp Oruci and Salih Sokoli, together with five others: Xhemail
Haxhimustafa, Gani Mullabazi, Shaban ®ana, Osman Vugitégrna and Bajram Mexhuani, have been charged with
"endangering Yugoslavia's territorial integrity" under {rticle 116 of the Yugoslav Criminal Code.

They arg accused of having ecreated paramilitary foregs with the aim of obtaining Kosovo's sgegssion from
Yugoslavia. The six are reportedly activists of Rosovo's main ¢thnic libanian political party the Pemocratic league
of Rosovo (PR). Rexhep Oruci and Salih Sokoli arg also former policg officgrs and trade unionists. {4 court in
Prizrgn has ordered that they remain in detention for investigation.

1 lawger defending ong of the seven, Shaban Pana, has reportedly allgged that his clignt was tortured by state
sgearity offiegrs in Prizrgn. Reports indicate that Ramadan Ndrgeaj remains in hospital, under policg guard, and that
he is eritically ill.

It is reported that S¢jfulla Sahateiu, Shefget Bega and Remzi Tertica arg also under invegstigation in Pjakovica, but the
charggs arg not get known to Amnegsty Intgrnational.

There have been further arrgsts of former polieg officers in Pjakovica, Srbica, Suva Reka, Ka_anik, Pe_ and Rosovska
Mitrovica (sge above).

FPURTHER RECOMMENPED NCTION: Please send telegrams/telgxres/faxes/express and airmail lgtters in €nglish,
Prench, German or your own language:

ApPpeElss TO:



1. Pederal Minister of Internal {ffairs

Vakasin Jokanovi_

Ministar za unutrasnjeg poslove

Savegzno ministarstvo za unutrasnje poslove

Rngza Milo$a 92

Beograd, Yugoslavia

Paxes: +381 11 235 1005

Telexes: 11 448 siv yu or 11 185;

Telegrams: Savezno ministar unutradnje poslove, Beograd, Yugoslavia
Salutation: Pear Minister

2. tigad of polieg for Rosovo provinee

Na_glnik

Pokrajinski Sgkretarijat za Unatrasnjih Poslova
Rragujeva_ka 4

38000 Pristina, 7P Rosovo i Metohija, Yugoslavia
Telegrams: Nacglnik, Pokrajinski SUP, Pristina, JPKM
Salutation: Pear Chigf of Police

3. Federal Prime Minister

Pr Radoje Ronti_

Predsednik Savezne Viade

Bulgvar legnjina 2

11070 Beograd, Yugoslavia

Faxes: +381 11 636 775 or +381 11 195 244 or +381 11 600 446
Telexes: 11062 siv yu or 11448 siv yu

Salutation: Pear Prime Minister

Coples OF YOUR HApPeilss TO:

1. Committgg for the Pefenee of Human Rights and Pregdoms, Pristina:
Xhavit Mitrovica 15
38000 Pristina, Yugoslavia.

2. Hlumanitarian law Fund
Terazije 6/l
11000 Belgrade, Yugoslavia

and to diplomatic rgpresgntatives of YJugoslavia aceredited to gour country

Pledse SENP HPPEefld IMMEPIATELY. Check with the International Sgeretariat, or your section office, if
segnding appeals after 6 January 1995.



